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EHDOTUS VALTIONEUVOSTON ASETUKSEKSI SAAMEN KIELEN TOIMISTOSTA
1 Asian tausta ja asetuksenantovaltuudet

Asetus saamelaiskdrdjistd (1727/1995) on annettu saamelaiskérdjistd annetun lain (saamelaiskérd;ja-
laki, 974/1995) 16 ja 43 §:n sekd saamen kielen kéyttdmisestd viranomaisissa annetun lain (516/91)
21 ja 29 §:n nojalla. Sittemmin saamen kielilaki (1086/2003) on kumonnut saamen kielen kayttdmi-
sestd viranomaisissa annetun lain, ja sen 26 §:ssd sdddetddn saamen kielen toimistosta. Lain 26 §:n
1 momentin mukaan saamen kielen kd4ntdmistd ja muita tdssé laissa sdddettyja tehtivia varten saa-
melaiskérdjilld on saamen kielen toimisto, jonka tulee sijaita saamelaisten kotiseutualueella. Pyka-
lan 2 momentin mukaan saamen kielen toimistosta sdfdetdéin tarkemmin valtioneuvoston asetuk-
sella.

Saamelaiskédrdjilakia muutettiin 1.8.2025 voimaan tulleilla muutoksilla (414/2025) monelta osin.
Tavoitteena oli suojella ja edistdd saamelaisten itseméédrddmisoikeuden toteutumista sekd parantaa
saamelaisten kieltddn ja kulttuuriaan koskevan itsehallinnon ja saamelaiskdrdjien toimintaedellytyk-
sid. Uudistuksen yhteydessd muun muassa muutettiin lakiin kirjattuja asetuksenantovaltuuksia. Saa-
melaiskérdjien itsehallinnollisen aseman vuoksi on perusteltua, ettd saamelaiskérdjid koskeva séén-
tely toteutetaan lailla ja saamelaiskérdjien itsensd hyviksymaélla tyojarjestykselld. Asetuksella saa-
melaiskérdjien tehtdvistd, organisaatiosta tai toiminnasta ei sen sijaan ole soveliasta sditdi. Tamén
vuoksi saamelaiskérdjdlain 16 §:std poistettiin valtuutus séataa asetuksella saamelaiskdrdjien toimis-
toista ja henkilGstostd ja lain 43 §:n valtuutus antaa asetuksella tarkempia sddnnoksid saamelaiskaré-
jistd annetun lain tdytdntoonpanosta kumottiin (HE 100/2023 vp, s. 115).

Asetus saamelaiskérdjistd on saamelaiskirdjilakiin tehtyjen muutosten my6ta kumoutunut osittain
siten, ettd se on voimassa endd saamen kielilain nojalla. Voimassa oleva osa asetuksesta koskee saa-
men kielen toimistoa. Selkeyden vuoksi olisi perusteltua antaa saamen kielilain 26 §:n 2 momentin
nojalla uusi valtioneuvoston asetus saamen kielen toimistosta, johon otettaisiin nykyinen saamelais-
kirdjistd annettuun asetukseen sisdltyvd sddnnos saamen kielen toimistosta.

2 Asian valmistelu

Asetus on valmisteltu virkatyond oikeusministeriossd. Virkavalmistelun yhteydessé on keskusteltu
asetusmuutoksista saamelaiskirdjien kanssa.

Asetusluonnoksesta jarjestettiin lausuntokierros ajalla x-x.

3 Nykytila ja keskeiset ehdotukset

Koska saamelaiskirédjilain 16 ja 43 §:ssd olleet asetuksenantovaltuudet on kumottu, saamelaiskéra-
Jistd annettu asetus on voimassa enéd kielilain 26 §:n nojalla, eli saamen kielen toimistoa koskevin

osin.

Asetus saamelaiskérdjistd on annettu ennen nykyisen perustuslain voimaantuloa, ja suurin osa sen
saannoksistd on kumoutunut. Jatkossa on tarpeellista sddtdd valtioneuvoston asetuksella ainoastaan



saamen kielen toimistosta, eikd muista seikoista, joista kyseisesséd asetuksessa on sdéddetty. Selkey-
den vuoksi on perusteltua, ettd saamen kielen toimistosta annetaan uusi valtioneuvoston asetus.

Asetuksen osittain kumoutunut 2 § koskee saamelaiskiréjien toimistoja. Pykdldn mukaan saame-
laiskérdjilld on yleinen toimisto ja saamen kielen toimisto. Saamelaiskérdjilla voi olla tarpeen mu-
kaan muitakin toimistoja. Saamen kielilain 26 §:n 1 momentissa on saamen kielen toimiston osalta
vastaava sddnngs, jonka mukaan saamen kielen kdintdmisté ja muita tdssi laissa sdddettyja tehtivia
varten saamelaiskardjilld on saamen kielen toimisto, jonka tulee sijaita saamelaisten kotiseutualu-
eella.

Saamelaiskédrdjistd annetun asetuksen 3 §:ssé on nykyiset sidnnokset saamen kielen toimistosta. Py-
kdldn 1 momentin mukaan saamen kielen toimiston tehtdvana on: 1) huolehtia saamen kielen kayt-
tdmisestd viranomaisissa annetussa laissa (516/91) tarkoitettujen kdannosten toimittamisesta eri vi-
ranomaisille ja laitoksille; 2) avustaa viranomaisia ja laitoksia saamen kielen taitoisten tulkkien
hankkimisessa sekd muissa saamen kielen kdyttdmisestd viranomaisissa annetussa laissa tarkoite-
tuissa tehtivissd; sekd 3) seurata saamen kielen kéyttamisestd viranomaisissa annetussa laissa sdé-
dettyjen tavoitteiden toteutumista ja tehdé tarvittaessa aloitteita saamen kielen kadyton edistdmiseksi.
Pykéldn 2 momentin mukaan toimiston tulee kd&inndstoiminnassaan ottaa huomioon yhteispohjois-
maisen saamen kielen lautakunnan suositukset ja ohjeet seka yleiset kielenhuollon periaatteet.

Saamen kielen toimistoa koskeva sddntely on sen tehtdvien osalta edelleen ajantasainen ja vastaa
toimiston tehtivid. Nykysdéntelyyn verrattuna on tarpeen tehda 1dhinné teknisid muutoksia, kuten
paivittdd lakiviittaus saamen kielilakiin. Samoin yhteispohjoismaisen saamen kielen lautakunnan
sijaan on asetuksessa syyti viitata yhteispohjoismaiseen Sdmi Giellagalduun (Saamen Kielikaltio),
joka on vuodesta 2022 ollut saamen kansan yhteispohjoismainen asiantuntijaelin saamen kielié kos-
kevissa asioissa.

Samaan aikaan ehdotetun asetuksen kanssa ehdotetaan annettavaksi valtioneuvoston asetus saame-
laiskérdjistd annetun asetuksen kumoamisesta. Kumoamisasetus ja uusi asetus saamen kielen toi-
mistosta annettaisiin selvyyden vuoksi erikseen, koska uusi asetus annettaisiin vain saamen kielilain
nojalla.

4 Piaasialliset vaikutukset

Antamalla uusi valtioneuvoston asetus saamen kielen toimistosta selkeytettiisiin sdéntelya verrat-
tuna siihen, ettd toimistosta sdddettdisiin vain osittain voimassa olevassa asetuksessa saamelaiskara-
jistd. Samalla ajantasaistettaisiin sdédntely lakiviittausten ja asiantuntijaclimen osalta. Saamen kielen
toimiston tehtévid ei ehdoteta muutettavaksi, joten ehdotetulla asetuksella ei arvioida olevan kdytan-
non vaikutuksia toimiston toimintaan.

5 Lausuntopalaute

Asetusluonnoksesta jérjestettiin lausuntokierros ajalla x-x. Lausuntopyynt6 léhetettiin yhteensd x
taholle.

6 Saannoskohtaiset perustelut

1 §. Saamen kielen toimisto. Pykildssd ehdotetaan sdddettdvaksi saamen kielen toimiston tehtévista.
Pykéldn 1 momentin mukaan toimiston tehtdvina olisi huolehtia saamen kielilaissa tarkoitettujen
kddnnosten toimittamisesta eri viranomaisille ja laitoksille, avustaa viranomaisia ja laitoksia saamen



kielen taitoisten tulkkien hankkimisessa sekd muissa saamen kielilaissa tarkoitetuissa tehtdvissa
sekd seurata saamen kielilaissa sdddettyjen tavoitteiden toteutumista ja tehda tarvittaessa aloitteita
saamen kielen kéyton edistimiseksi. Momentissa luetellut tehtévit vastaisivat nykyisid saamen kie-
len toimiston tehtdvid. Verrattuna saamelaiskérdjistd annettuun asetukseen muutoksena olisi vain
viittaus saamen kielilakiin, joka on kumonnut saamen kielen kéyttdmisestd viranomaisissa annetun
lain.

Pykildn 2 momentin mukaan toimiston tulisi kddnndstoiminnassaan ottaa huomioon yhteispohjois-
maisen Sami Giellagaldun (Saamen Kielikaltio) suositukset ja ohjeet seké yleiset kielenhuollon pe-
riaatteet. Momentti vastaisi nykyistd saamelaiskérdjistd annetun asetuksen 3 §:n 2 momenttia, mutta
siind viitataan yhteispohjoismaiseen Sdmi Giellagalduun yhteispohjoismaisen saamen kielen lauta-
kunnan sijaan. Sami Giellagaldu on vuonna 2022 Suomen, Ruotsin ja Norjan saamelaiskéréjien yh-
dessd perustama yhteispohjoismainen asiantuntijaelin saamen kielid koskevissa asioissa. Elimen tar-
koituksena on saamen kirjakielten ja puhekielten muodostaman kulttuuriperinnén sdilyttdminen,
vaaliminen ja kehittdminen sekd saamen kielten sdilyttdminen, vahvistaminen ja kehittiminen. Sami
Giellagaldu vastaa saamen kielten kielenhuollosta ja toimii yhteisend asiantuntijaelimeni saamen
kirjakielten normitusta koskevissa asioissa, mukaan lukien terminologian normitus ja kirjoitussdan-
not. Sami Giellagaldu antaa kielenkayttéjille saamen kielten kayttoon liittyvid tietoa, neuvoja ja oh-
jeita.

2 §. Voimaantulo. Pykélé olisi tavanomainen voimaantulosdannds. Koska ehdotetulla asetuksella ei
olisi kdytdnnon vaikutuksia saamen kielen toimiston tehtéviin tai toimintaan, ei asetuksen toimeen-
pano vaatisi erityisid valmisteluita ja asetus voisi tulla voimaan vélittdmasti sen antamisen jilkeen.

7 Voimaantulo

Asetuksen ehdotetaan tulevan voimaan 11.6.2026. Samaan aikaan asetus saamelaiskéardjistd kumot-
taisiin erilliselld asetuksella.



